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1. INTRODUCCION.

LetMeTalk es un comunicador gratuito para Android e iOS que da voz y soporte a la comunicacion en cualquier area
de la vida de una persona. LetMeTalk se financia a través de donaciones.

LetMeTalk le permite ir seleccionando imagenes y construyendo una oracidén que, posteriormente, podra leerse
haciendo uso de la voz sintetizada del dispositivo. La seleccién de vocabulario puede responder a un sistema PECS
(Sistema de Comunicacion de Intercambio de Imagenes) o un mas tradicional de AAC (Comunicacién Aumentativa y
Alternativa).

LetMeTalk contiene mas de 9000 pictogramas de ARASAAC (http://arasaac.org) en su base de datos. Ademas de los
9000 pictogramas instalados por defecto en la aplicacién pueden afiadirse imagenes almacenadas en el dispositivo o
tomar sus propias imagenes haciendo uso de la cdmara del dispositivo.

Inicio D «a » +

4|2

BUENOS DIAS Yo IR ESCUELA
o
% oio T ) m % i ! Xy *
EXPRESIONES PERSONAS ANIMALES Y JUEGOS CUERPO SALUD  ROPA ALIMENTOS OBJETOS APARATOS TRANSPORTE ESPACIO
PLANTAS DEPORTES HIGIENE COMPLEMENTO COTIDIANOS MUEBLES
s
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: 420 a? :
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ACTIVIDADES PREGUNTAS VERBOS ATRIBUTOS SENSACIONES ~ COLOR FORMA TIEMPO LUGARES PERSONAL TECLADO Trabajar
FIESTAS PARTICULAS SENTIMIENTOS ~ MEDIDA

Para usar LetMeTalk de modo habitual, no es necesario una conexion a Internet. Sdélo es necesaria para su instalacién
inicial. Por lo tanto, puede utilizar LetMeTalk en casi cualquier situacidon, como hospitales, residencias de ancianos o
escuelas.

Funcionalidades:
e  Mas de 9000 pictogramas de ARASAAC incluidos
e Soporte de voz para pictogramas y oraciones
e Creacidn ilimitada de categorias.
e Adicién ilimitada de nuevas imagenes.
e Comunicador preconfigurado para personas con Autismo.

e Soporte de voz sintetizada para Inglés, Castellano, Francés, Italiano y Alemdn. Es posible usar otras voces
sintetizadas usando diferentes motores de voz instalados en el dispositivo.

e Sin soporte inicial de voz (dependera de los motores de voz instalados en el dispositivo), LetMeTalk puede ser
utilizado en distintos idiomas: Chino, Arabe, Ruso, Bulgaro, Rumano, Gallego, Catalan, etc.
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2. INSTALACION

2.1. ANTES DE EMPEZAR

Antes de instalar LetMeTalk asegurese de que su dispositivo esta conectado a Internet. La primera vez que se instala
LetMeTalk se incluyen los pictogramas. Por ello, el tamafio de la instalacion inicial de LetMeTalk supera los 70 Mb. Se
recomienda utilizar una conexién Wifi.

2.2 DESCARGA DE LA GOOGLE PLAY

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=bsiqGlIEtLg&t=44s

Para instalar LetMeTalk en nuestro dispositivo Android nos dirigimos a la Google Play Store y hacemos clic en su
icono.

T4 1949

®

Voz Sintetizada

A

Play Store Cuentos interactivos AraWord MyKeyboDroid

> &=k o e

Medicina

“

Quien es quien OneDrive @Voice

9 v x

Chrome Administrador de archivos Dropbox

File Manager Descargas Cémara Galeria +  Ajustes

=

APLICACIONES Y JUEGOS PELICULAS, MUSICA Y LIBROS

MAS POPULARES JUEGOS FAMILIA CATEGORIAS ACCESO BETA SELECCION DE NUESTROS EXPERTOS

Conforme vamos escribiendo el nombre, el sistema nos ird sugiriendo programas entre los que aparecera "LetMeTalk:
Free AAC Talker".
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& LetMeTalk

@ LetMeTalk: Free AAC Talker

Q. letmetalk

Si hacemos clic en la sugerencia nos lleva directamente a la ficha del programa.

Si pulsamos "ENTER" en el cuadro de bldsqueda nos aparecerdn una serie de sugerencias de programas entre los que
nos apareceré LetMeTalk en primer lugar. Haciendo clic en el icono de la aplicacion nos cargara la ficha de éste.

EC)

& letmetalk

|~

7 LetMeTalk: Talker @ AAC speech : MessageTTS : A Short :
SAAC,CAASAC communicator accegal Nightmare
Appnotize UG aacspeech.org Aslan Game Studio
43 % 35 % 41 % a 47 %

Y @ @ ‘@

Dentro de la ficha del programa bastara con pulsar en Instalar.

LetMeTalk

Let the app . the talking!

LetMeTalk: Talker SAAC,CAA,SAC

Appnotize UG
H PEGI3

INSTALAR

Compras integradas
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Una vez pulsado en "Instalar" nos aparecera una ventana con los permisos que requiere la aplicacion para su correcto
funcionamiento. Deberemos aprobarlos haciendo clic en "Aceptar".

LetMeTalk: Talker
SAAC,CAA,SAC

necesita acceder a

Compras en aplicaciones

Fotos/multimedia/archivos
Camara
Informacion sobre la conexion Wi-Fi

ID de dispositivo y datos de llamada

La instalacién comenzara.

LetMeTalk

Let the app " the talking!

LetMeTalk: Talker SAAC,CAA,SAC

Appnotize UG
B PecI3

9,34 MB/74,84 MB

Una vez finalizada pulsaremos en Abrir para inicial "LetMeTalk".

LetMeTalk

Let the app " the talking!

LetMeTalk: Talker SAAC,CAA,SAC

Appnotize UG

B PecI3 \

Compras intearadas
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El programa se inicializard y configurard automaticamente.

Setting up LetMeTalk

Initializing

y arrancara con la configuracién por defecto que, como ya comentabamos, ofrece un vocabulario basico pensando
para personas con Autismo.

Inicio «<a > + v

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos
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2.3. AMAZON APPSTORE

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=wUtBXLcSxIM&t=12s

Para descargar LetMeTalk en su dispositivo Amazén o desde la App de Amazdn para Android debe dirigirse a la
Amazon App Store y en ella buscar "LetMeTalk".

W

¢ Regalo de ultima hora?
Cheques regalo

para imprimir

0 enviar por e-mail

Rebajas y precios bajos

Consejo: Para encontrar mas rapido el producto adecuado, mantén presionado cualquier articulo para guardarlo X
aqui.

=4 H01:52

Una vez escrito "LetMeTalk" en el buscador se pulsa "Buscar" o "Enter" en el teclado. En los resultados de la

busqueda pulsaremos en el icono de la aplicacion.

=4 H01:52

v

LetMeTalk

1 Resultado Filtro ~

LetMeTalk - free AAC talker
de AppNotize UG (haftungsbeschrankt)

Gratis

/

Accedemos a la ficha de la aplicacion y pulsamos en "Obténla" y "Descargar" (si es la primera vez que se instala) o en

"Instalar" (si ya la hemos adquirido con anterioridad en Amazdn).
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400152

Q W

Instalar

£ 4o ‘ O wirae
TORS S
> g @

Descripcion

La aplicacion Talker SAC es gratuita para Android , que te permite comunicarte en todos lados y por lo tanto da a todas Detalles clave
las personas una voz. LetMeTalk se financia con donativos. LetMeTalk permite que hagas frases tiles con las S
imagenes. La colocacion de imagenes seleccionadas es también conocido como Apoyo de Comunicacion (Sistemas
Aumentativos y Alternativos de Comunicacion (SAAC, SAC, AAC)) La base de datos incluye mas de 9.000 imagenes
faciles de entender de ARASAAC (http://arasaac.org) . Ademas, nuevas imagenes pueden ser facilmente anadidos o
reados con la camara del movil Para el uso de LetMeTalk no necesitas acceso a internet d de comunicaci

e Se recomienda orient

La aplicacion comenzara a descargarse.

<=4 H01:52

Q W

LetMeTalk - free AAC talker

Una vez descargada la aplicacidon nos aparecera la ventana de instalaciéon. Donde debemos pulsar en "Siguiente" y
luego en "Instalar".

400152
. LetMeTalk

¢Quieres instalar esta aplicacién? Podra acceder a:
PRIVACIDAD

\. consultar la identidad y el estado del teléfono

(O] realizar fotografias y videos

.,P consultar el contenido de la tarjeta SD

modificar o eliminar el contenido de la tarjeta SD

ACCESO DISPOSITIVO

=  acceso completo a red
.

ver conexiones de red

ver cnnavinnec Wi-Fi

Cancelar Siguiente
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. LetMeTalk

¢Quieres instalar esta aplicacion? Podra acceder a:

&) realizar fotografias y videos

gI,v consultar el contenido de la tarjeta SD

modificar o eliminar el contenido de la tarjeta SD
ACCESO DISPOSITIVO

acceso completo a red
ver conexiones de red

ver conexiones Wi-Fi

impedir que el tablet entre en modo de suspension

Cancelar Instalar

Una vez instalada pulsamos en Abrir.

400152

. LetMeTalk

v/ Aplicacién instalada
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3. CREAMOS LA PRIMERA FRASE

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=qWU re2QuiA&t=1s

LetMeTalk tal y como se ha comentando es un comunicador gratuito multiplataforma que permite, esencialmente,
elaborar frases con las que poder comunicarse. Podriamos decir que LetMeTalk es un comunicador de alto nivel
porque, por una parte, permite construir frases a partir de palabras acumuladas y, por otra, permite clasificar el
vocabulario en categorias. Esto hace que LetMetalk pueda trabajar con un vocabulario muy amplio que,
perfectamente, podria superar los 1000 términos.

Una vez que arrancamos LetMeTalk tenemos a nuestra disposicion un cuaderno de comunicacion por defecto que
dispone de una pequefia selecciéon de vocabulario orientada a nifios con autismo con un nivel medio de manejo de
vocabulario. Mas adelante veremos cémo personalizar nuestro cuaderno de comunicacion para adaptarlo a las
caracteristicas de cada persona o como descargar un cuaderno de comunicacion con alrededor de 1000 términos y
expresiones creado por la UTAC.

En la ventana inicial vemos disponemos de tres zonas: la superior con una serie de botones en la parte superior
derecha, la zona media donde ird apareciendo la frase acumulada y la zona inferior donde aparecen una serie de
pictogramas que representan, en este caso, una categoria y, por tanto, al pulsarlos nos daran acceso a mas
vocabulario relacionado con la misma.

Inicio > _|_ v

General

Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

En primer lugar vamos a pulsar en la categoria "General" que nos dara acceso a una serie de vocabulario vy
expresiones de uso frecuente. Dentro de la categoria pulsaremos en dos términos. Primero pulsamos en "Yo".

R
G <O R B
e

yo yo no sé necesito ayuda iSi! no jestoy bien! ok
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Al pulsar en cada uno de ellos se van afiadiendo a la frase acumulada.

En el caso de "yo quiero" queremos renombrar el término para que sea "quiero" y podamos afadir el sujeto "Yo"
como un pictograma independiente. Para modificar el texto asignado a un picto hacemos una pulsacién prolongada

sobre él.

( & General «@a >» + 9

yo
vl %* P2 v‘ = = w =
yo yo no sé necesito ayuda iSi! no jestoy bien! ok
L @ @
&
no quiero ver buscar yo quiero gracias oir

Esto nos mostrara un cuadro de didlogo en el que deberemos escoger la opcién "Renombrar imagen".

¢Qué quieres hacer?

Renombrar imagen

Usar imagen para esta categoria

Eliminar imagen

Cambiar la posicion
Cambiar color de fondo

Cancelar

OO
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A continuacidn, borramos "yo quiero", escribimos "quiero" y pulsamos en "Si".

Por favor, introduzca un nuevo nombre

quiero

Cancelar

Una vez modificado "quiero" pulsamos en él para afiadirlo a nuestra frase acumulada.

yo quiero
Bl % V¥ YV T A B
yo yo no sé necesito ayuda iSi! no jestoy bien! ok
L @ o
&
no quiero ver buscar quiero gracias oir

Una vez completada esta primera parte de la frase para volver a la ventana principal pulsaremos en la parte superior
izquierda donde pone "General".

(  General > + v :

yo quiero

OO
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Ahora accedemos a la categoria "Comida" pulsando en ella.

F4H01:29
Inicio €«a > + v
() O
a -

yo quiero

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

ff@ﬁ a 123 asc. CR

Dentro de la categoria "Comida" seleccionaremos la palabra "desayuno"....

@ aa °
i =%

Al igual que con el pictograma de "yo quiero", en este caso queremos transformar el pictograma de "desayuno" en un
verbo y denominarlo "desayunar".

FT4H01:24

ﬁ Comida «< > + L

@ O
2]

yo quiero
= -
T~
— =
mantequilla pastel queso galleta de chocolate pepino desayuno
chocolate

e

Repetimos el mismo procedimiento que antes. Hacemos una pulsacién larga sobre el pictograma, seleccionamos
"Renombrar imagen"....

OO
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¢ Qué quieres hacer?

Renombrar imagen

Usar imagen para esta categoria
Eliminar imagen

Cambiar la posicion

Cambiar color de fondo

Cancelar

.... donde pone "desayuno".....

FT4H01:24

Por favor, introduzca un nuevo nombre

desayuno

Cancelar

.... escribimos "desayunar" y pulsamos en "Si".

Por favor, introduzca un nuevo nombre

desayunar

Cancelar | Si

OO
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Pulsamos en desayunar para afiadirlo a la frase acumulada y, posteriormente en "pan de molde" y "mantequilla"

( Comida €« > + v :

yo quiero desayunar

comida cena helado espaguetis pizza hamburguesa sopa

caramelo ensalada pan de molde yogurt

( ﬂ? Comida

yo quiero desayunar pan de molde
/\4/ ’
— | = ©)
mantequilla pastel queso galleta de chocolate pepino desayunar
chocolate

Una vez terminada la frase pulsamos en el botdon "Play" que tenemos al final de la frase acumulada para escucharla

locutada.
( ﬂ? Comida «<a > + L :
o @ P
e A=
] =/
==
yo quiero desayunar pan de molde mantequilla

OO
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Si queremos borrar cualquier pictograma que hayamos afadido a la frase acumulada podemos utilizar el botén de
borrar que se encuentra en la barra superior y que esta representado por una flecha mirando a la izquierda con una
cruz dentro.

ﬁ Bebida
yo no quiero beber
beber zumo de manzana café zZumo limonada leche Coca-Cola
= 3
0]

A

ol -

El botdén borrar eliminara de uno en uno los pictogramas empezando por el ultimo afiadido, en este caso, limonada.

™7 Bebida 0 a« » +

&)

a X €

yo no quiero beber
beber zumo de manzana café zZumo limonada leche Coca-Cola

ol .

OO
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4. ANADIR UNA IMAGEN

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=d-bGXDbD9TI

LetMeTalk dispone de una galeria de mas de 9000 pictogramas de ARASAAC que cubren la mayor parte de las
necesidades comunicativas.

Vamos a suponer que dentro de la categoria "Comida" queremos afiadir, sobre el tablero que se nos ofrece por
defecto, un nuevo alimento ya que queremos introducir el aprendizaje de esa palabra o porque es uno de los
alimentos preferidos del usuario del comunicador.

En nuestro caso, queremos afadir "huevo frito" desde la galeria de pictogramas de ARASAAC que incluye LetMeTalk.
Para ello entramos dentro de la categoria "Comida" y pulsamos en el signo mas (+) que aparece en la parte izquierda
de la barra superior.

( g Comida > v

& <2

comer jamon manzana platano uvas panecillo pan

A continuacién pulsamos en "Buscar imagen".

¢Qué quieres hacer?

Buscar imagen

Tomar una foto.

Afadir imagen de la galeria

Afadir una nueva categoria

Cancelar

OO
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https://www.youtube.com/watch?v=d-bGXDbD9TI
http://arasaac.org/

En la ventana de busqueda escribimos "huevo" en el cuadro de busqueda (parte superior derecha). Dentro de los
resultados que nos ofrece pulsamos sobre el pictogramas que nos interesa.

O, Basqueda Q. huevo x | »

huevo frito

huevo roto, cascara

huevo duro

Una vez pulsamos en el pictograma regresaremos a la ventana de la categoria. El pictogramas de "Huevo frito" estara
al final del listado de pictogramas de esa categoria.

ﬁ% Comida

«@ » + 9

—— sl O
comida cena helado espaguetis pizza hamburguesa sopa
caramelo ensalada pan de molde yogurt huevo frito

Si deseamos afiadir el mismo concepto de "huevo frito" con una fotografia de nuestra galeria repetiremos el mismo
procedimiento. Entramos dentro de la categoria "Comida" y pulsamos en el signo mas (+) que aparece en la parte
izquierda de la barra superior.

En este caso pulsaremos en "Aiadir imagen de la galeria".

OO
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:Qué quieres hacer?

Buscar imagen

Tomar una foto.

Anadir imagen de la galeria

Anadir una nueva categoria

Cancelar

Accedemos a la galeria de nuestro dispositivo y escogemos una fotografia que previamente hayamos descargado o de
la que hayamos hecho foto con la cdmara. En este caso hacemos clic sobre la fotografia del "huevo frito".

CANCELAR

A continuacion, al ser una fotografia que no forma parte de la base de datos de imagenes/pictogramas de LetMeTalk

nos pedira que le asignemos un nombre que serd el que se muestre en el tablero y se locute posteriormente.

OO
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Por favor, introduzca un nuevo nombre

huevo frito

\

Cancelar

Una vez escribimos la palabra que deseamos asignar (en este caso "huevo frito") y pulsamos en "Si", regresamos al
tablero de la categoria "Comida" donde nuestra fotografia serd la Ultima de la categoria.

( ﬂ? Comida > + @ :

LW NEER T I

comida cena helado espaguetis pizza hamburguesa sopa
‘ ‘\v“——’/v
"
caramelo ensalada pan de molde yogurt huevo frito
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5. GESTIONAR CATEGORIAS

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=7VuFYig8k 10

Una vez que hemos visto como afadir nuevas imagenes a una categoria ya presente en nuestro tablero de
comunicacion es momento de conocer cémo poder gestionar las categorias: afiadiendo nuevas, cambiando el
nombre, asighando una imagen a la categoria, afadiendo imagenes a la categoria y borrando imagenes.

Con el fin de ampliar el cuaderno de comunicacién que nos propone LetMeTalk por defecto vamos a afiadir una nueva
categoria de "Higiene personal”. Para ello pulsamos en el signo "+" que tenemos en la barra superior de la ventana
principal.

Inicio >+ e :

©

0
[}

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

A continuacién pulsamos en "Aiadir nueva categoria".

¢Qué quieres hacer?

Buscar imagen
Tomar una foto.

Anadir imagen de la galeria

Afadir una nueva categoria

Cancelar

En la ventana que se nos muestra a continuacion escribimos "Higiene personal" y pulsamos en "Si".
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Por favor, introduzca un nuevo nombre

Higiene personal

\

Cancelar

Regresaremos a la ventana principal del comunicador y veremos como al final del listado de categorias nos habra
aparecido una nueva llamada "Higiene personal”, identificada con el icono de unas carpetas.

Inicio > + @ :

o M A 0 Ky

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles
Juguetes Colores Numeros Alfabeto Formas Higiene personal

Lo primero que tendremos que hacer es asignar una imagen a esa categoria. Para ello, realizamos una pulsacion
prolongada encima del icono de las carpetas que nos ha creado hasta que nos aparezca un cuadro de didlogo.

En él seleccionaremos la opcidn "Buscar nueva imagen para la categoria".
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¢Qué quieres hacer?

Renombrar categoria

Buscar nueva imagen para la categoria

Eliminar categoria
Cambiar la posicion
Cambiar color de fondo

Cancelar

Nos aparecera el cuadro de busqueda de pictogramas que veiamos en el anterior capitulo. Escribiremos "higiene" en
el cuadro de busqueda que aparece en la esquina superior derecha y seleccionamos el picto que nos interesa en los
resultados de la busqueda.

¢ Q, Busqueda @, higiene X »

aseo personal, higiene personal

Una vez hecho esto cambiard la imagen que tenia asignada nuestra categoria y mostrara la que hemos seleccionado.
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Inicio «< > + v

&
General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

apc. O[] | &L
o 123 ssc. SLIEE

Juguetes Colores Nlmeros Alfabeto Formas Higiene personal

Dentro del menu contextual que nos apareceria al hacer una pulsacidin prologoda sobre cualquiera de las categorias
nos encontramos otras opciones como puede ser: renombrar categoria, cambiar la posicidn o eliminar categoria.

Si deseamos cambiar el nombre de cualquier categoria que ya tengamos creada hacemos clic en la opcidon
"Renombrar categoria".

¢Qué quieres hacer?

Renombrar categoria

Buscar nueva imagen para la categoria

Eliminar categoria

Cambiar la posicion

Cambiar color de fondo

Cancelar

Nos aparecerd un cuadro de entrada de texto con el nombre actual de la categoria y podremos modificarlo
libremente. En este caso escribimos "Higiene y Aseo Personal" y pulsamos en "Si".
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T4 01948

Por favor, introduzca un nuevo nombre

Higiene y Aseo Personal

Cancelar \ Si

Veremos con nuestra categoria ha cambiado el nombre.

Inicio > —|— v :

O o L @ e K

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles
Juguetes Colores Nlmeros Alfabeto Formas Higiene y Aseo
Personal

Otra de las opciones mas utiles es la de "Cambiar la posicion" ya que las nuevas categorias se crean siempre al final y
por la importancia de la misma o porque deseamos trabajar esa categoria en un determinado momento y queremos
gue esté mas accesible nos interesa cambiarla a posiciones superiores.

Para ello hacemos una pulsacidon prologada sobre la categoria a cambiar de posicién y en el menu contextual
seleccionamos "Cambiar la posicion".
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T4 H19:48

¢Qué quieres hacer?

Renombrar categoria
Buscar nueva imagen para la categoria

Eliminar categoria

Cambiar la posicion

Cambiar color de fondo

Cancelar

La categoria empezard a balancearse de izquierda a derecha para indicarnos que podemos moverla. Tan solo
deberemos arrastrarla a la posicion final deseada. El resto de categorias se reordenaran en funcion de la posiciéon que
elijamos.

v I
Inicio > + v

ST - &S
General Comida Bebida Ropa Sentimientos Utiles

e &
ﬁ - 123 ABC.. OA °o

Juguetes Colores Numeros Alfabeto Formas Higiene y Aseo
Personal

En este caso la hemos arrastrado hasta situarla después de la categoria "ropa".
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Una vez creada una categoria, si pulsamos en ella veremos que se encuentra vacia y que, por tanto deberemos anadir
pictogramas nuevos tal y como veiamos en el anterior capitulo.

Para ello, pulsaremos en el botdn "+" y procederemos siguiendo los pasos anteriormente vistos.

!" = H|g|ene y Aseo Personal €« >

Dentro de la categoria afiadiremos todas las palabras que el usuario puede necesitar para comunicarse dentro de esta
area (verbos, sustantivos y adjetivos). Dentro de una categoria también seria posible crear una categoria, ademas de
poder afiadir un pictograma. De esta forma podemos crear la estructura de categorias y subcategorias que nos
interese para clasificar el vocabulario conforme éste vaya creciendo.

No existe limite en la aplicacidén en el niUmero de categorias y subcategorias a crear.
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ducharse lavarse secarse peinarse afeitarse gel toalla

Si, por error, afiadimos un pictograma a una categoria y deseamos eliminarlo, haremos una pulsacién prolongada
sobre el mismo hasta que nos aparezca el menu contextual.

&

v Higiene y Aseo Personal <2 =S + v

ducharse lavarse secarse peinarse afeitarse gel toalla

lavavajillas

En este caso, queremos eliminar "lavavajillas". Una vez hemos pulsado prolongadamente sobre el pictograma,
seleccionamos "Eliminar imagen" en el menu contextual.
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¢Qué quieres hacer?

Renombrar imagen

Usar imagen para esta categoria

Eliminar imagen

Cambiar la posicion
Cambiar color de fondo

Cancelar

El sistema nos solicita confirmacion del borrado de la imagen. Pulsaremos en "Si" para confirmar el borrado.

Por favor, confirmar

¢Quiere eliminar 'lavavajillas'?

Si lo que deseamos es eliminar una categoria tan solo debemos hacer una pulsacidn prolongada sobre ella y en el

menu contextual seleccionar "Eliminar categoria”.
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¢Qué quieres hacer?

Renombrar categoria

Buscar nueva imagen para la categoria

Eliminar categoria

Cambiar la posicion
Cambiar color de fondo

Cancelar

Nos pedird confirmacion antes de borrar. Pulsamos en "Si".

Por favor, confirmar

¢ Quiere eliminar 'Higiene y Aseo Personal?
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6. CONFIGURACION DE LETMETALK

6.1 CONFIGURACION DEL IDIOMA

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=5wKRgg7QeHg

LetMeTalk soporta el funcionamiento en diferentes idiomas. Los idiomas soportados en la actualidad son: Inglés,
Castalleno, Chino, Arabe, Francés, Aleman, Ruso, Portugués, Portugués de Brasil, Italiano, Rumano, Bulgaro, Polaco,
Cataldn, Euskera y Gallego.

Para abrir la configuracion de LetMeTalk pulsaremos en el icono situado en la esquina superior derecha e identificado
por tres puntos. En el menu que se despliega pulsaremos en "Configuracién".

F4HE21:01
Inicio «@a >» + v I:I
Soporte
Voice Helper

Compartir LeyMeTalk

Acerca

|

Configuracion

M, °
T e

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

123 ABcC.. C%

Una vez dentro de la Configuracion de LetMeTalk pusalremos en "Elegir idioma".

v [ T4021:02

Configuracién ‘

CONFIGURACION DE IDIOMA

Elegir el idioma

Elegir el idioma. Algunos idiomas podrian no soportar voz.
Idioma actual: Spanish

Habilitar la voz

Habilitar o deshabilitar la voz C)
Engine: es.codefactory.vocalizertts

Descargar archivos de voz adicionales
Descargar idiomas adicionales para la pronunciacion de frases.

GUARDAR / PERFILES

lmamartar macfl
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El listado que nos muestra se corresponde con los idiomas soportado que hemos comentado al comenzar el capitulo.

Resaltado en verde aparece el idioma, actualmente, activo.

Elegir el idioma

Galego Galician //
Deutsch German %
Italiano Italian /(
Polski Polish %
Portugués Portuguese '{
Romana Romanian %
PYCCKMA Russian /%
Espaniol Spanish €
Otros idiomas Other languages

Si deseamos cambiar el idioma tan solo debemos hacer clic en cualquier otro de la lista. Es importante sefialar que
aquellos en los que el altavoz estd activo tendran soporte para Voz Sintetizada. El que tengamos soporte para mas o
menos idiomas depende directamente del sintetizador de voz que tengamos activado en Android. El sintetizador de
voz de Google o el de Samsung admite gran cantidad de idiomas. Los que tienen el altavoz tachado tendran soporte
de idioma para el texto y la traduccidn de la aplicacion pero no para la voz sintetizada.

T4l 2107

Elegir el idioma

6bnrapcku Bulgarian &
BEE Cantonese ¢
Catala Catalan ¢
354 Chinese ( 1)
Nederlands Dutch ¢
English English ¢
Frangais French {
Galego Galician /%

Deutsch German ¢

En cualquier, caso, si deseamos activar o desactivar la Voz Sintetizada dentro de la ventana de Configuracion
pulsaremos en el cuadro de verificacion "Habilitar Voz" ("Enable Voice" en Inglés).
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Configuracion

CONFIGURACION DE IDIOMA

Elegir el idioma
Elegir el idioma. Algunos idiomas podrian no soportar voz.
Idioma actual: Spanish

Cambiar el idioma a English
Aqui puede volver al idioma que us6 por ultima vez

Habilitar la voz

Habilitar o deshabilitar la voz v
Engine: com.google.android.tts

Descargar archivos de voz adicionales
Descargar idiomas adicionales para la pronunciacion de frases.

GUARDAR / PERFILES

Importar perfil
Importar un perfil (vocabulario) con categorias e imagenes. Se eliminara su perfil actual.

Change language to Spanish

Here you can switch back to your last used language. \
Enable voice \
Enable or disable voice il
Engine: es.codefactory.vocalizertts

Una vez seleccionado otro idioma como, por ejemplo, Inglés (English) la interfaz de LetMeTalk pasa a estar traducida
en Inglés....

.|))
[ ]
N
3

Settings

LANGUAGE SETTINGS

Choose language

Choose the language. Some languages might not support voice.
Current language: English

Change language to Spanish
Here you can switch back to your last used language.

Enable voice

Enable or disable voice i
Engine: com.google.android.tts

Download additional voice files

Download additional languages for speech. This should be done if you use one of the languages where it is offered. Check this before using Voice for
better sound quality

BACKUPS / PROFILES

Load profile

Load a profile (vocabulary) with categories and images. Your current profile will be lost.

y todos aquellos pictogramas y categorias vinculados a la base de datos de pictogramas de ARASAAC estaran

traducidos en Inglés.
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En el caso de haber afiadido alguna imagen o categoria personalizada permaneceran en el idioma original.

Start «< > + v :

General Food Drinks Clothes Disease Feelings

feﬁ - 123 ABcC.. %

Nota: LetMeTalk utiliza el motor de voz sintetizada que se tenga establecido por defecto en el dispositivo. Si el motor
de voz de su dispositivo no soporta el idioma deseado o no esta satisfecho con la calidad que ofrece, deberia valorar

utilizar algun otro motor de voz comercial que, ademas de soportar un amplio abanico de idiomas, ofrece una mejor y
natural calidad de voz.

6.2 CONFIGURACION DE LA VOZ SINTETIZADA EN ANDROID

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=ByfQBn9TwMo&t=54s

Si no disponemos de un motor de voz sintetizada, en primer lugar debemos descargarnos uno. En un primer momento
podemos utilizar la "Sintesis de Voz de Google" que, aunque no es de gran calidad, si nos permitira "salir del paso".

Abrimos la "Google Play" y en el campo de busqueda escribimos: "Sintesis de voz de Google".

Sintesis de voz de Goo

le voz de google

Pulsamos en la ficha de la Aplicacidn.
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€ sintesis de voz de google X
Sintesis de voz de Google : Sintetizador de voz :
Google Inc. & ACES Android Development
40 % 36%

ADA

Talk - Texto a Voz $ Leer para mi! $
Abast Multimedia EDL - DEVELOPER
37% 34 %
Cambiador de voz con efectos : eReader Prestigio: Lector :
Baviux Prestigio ¥
41 % 45 %

Pulsamos en "Instalar" y en la ventana de confirmacion de Permisos pulsamos en "Aceptar".

&) Sintesis de voz de Google

= necesita acceder a

L@ Fotos/archivos multimedia/archivos

B~ s Alay
’,‘Lumgh play

La aplicacion comenzara a descargarse.

Sintesis de voz de Google

Google Inc. ¥

B PEGI3

8,00KB/1339 MB

=000

Descargas 605.638 = Herramientas Similar
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File Manager Descargas Cémara Galeria Ajustes

Dentro de "Ajustes" pulsaremos en "lIdioma e introduccion de texto"

w Ajustes

PERSONAL
9 Ubicacion
& Seguridad

B Idioma e introduccién de texto

CUENTAS

Dropbox

& Google

Pulsaremos en "Sintesis de Voz"

(m Idioma e introduccion de texto

Correccién automatica
Corregir palabras con errores de escritura

Mayusculas automaticas
Escribir en mayusculas la primera letra de las frases

Puntuacién automatica
Pulsa la barra espaciadora dos veces para insertar el caracter "."

voz

Sintesis de voz

RATON/TRACKPAD

Una vez dentro vemos que aparecen dos motores de voz: "Picto TTS" (activado) y "Sintesis de Google". Activamos
esta segunda.

(m Sintesis de voz

MOTOR PREFERIDO

Pico TTS

Sintesis de Google

Al activarla nos aparecera un mensaje de advertencia que deberemos "Aceptar".
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A Atencién

Es posible que este motor de sintesis de voz recopile
todo el texto hablado, incluidos datos personales, como
contrasenas y numeros de tarjeta de crédito. Procede del
motor Sintesis de Google. ;Quieres habilitar el uso de
este motor de sintesis de voz?

Cancelar Aceptar

Una vez pulsado "Aceptar" se activara el motor de voz de Google. Pulsaremos en el botén de configuracién del motor.

(m Sintesis de voz

MOTOR PREFERIDO

Pico TTS

® Sintesis de Google

Una vez dentro pulsaremos en "Instalar archivos de voz".

(M Ajustes

Idioma
espanol (Espana)

Ajustes de Sintesis de Google

Instalar archivos de voz
Instalar los archivos de datos de voz necesarios para la sintesis de voz

En el listado de idiomas buscaremos "Espafiol (Espafia)" y haremos clic en él.
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h” Datos de sintesis de voz de Google

coreano (Corea del Sur)
danés (Dinamarca)
espanol (Espana)

espanol (Estados Unidos)

Nos pedird descargar los datos para la voz seleccionada. Pulsamos en el botdon de descarga.

£ = oS - O X
<4 @o0022
ﬁ" Voces de espafiol (Espafa)

Conjunto de voces 1
Descargar (~7,9 MB)

Una vez descargado, el motor de voz en Espafiol pasara a estar disponible para todas las aplicaciones que hagan uso
de él.

E" Voces de espafiol (Espafa)

Conjunto de voces 1
7,9 MB

Dentro de la configuracidn de las Voces sintetizadas la mas interesante, es, sin duda, la de la velocidad a la que lee la
voz. Esta se puede configurar desde el menu de "Sintesis de Voz" en la opcién "Velocidad de la voz".

(E Sintesis de voz

MOTOR PREFERIDO

Pico TTS

® Sintesis de Google

GENERAL

Velocidad de la voz
Velocidad a la que se lee el texto

Escuchar un ejemplo
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La opcion "Normal" esta activada por defecto y podremos elegir cualquiera de las que nos ofrece adaptandola a
nuestras necesidades.

.4l 0415

Velocidad de la voz

Muy lenta

Lenta
Normal
Rapida
Mas rapida
Muy rapida

Cancelar

Una vez cambiada la velocidad podemos escuchar un ejemplo de cdmo se oiria.

GENERAL

Velocidad de la voz
Velocidad a la que se lee el texto

Escuchar un ejemplo
Reproducir una breve demostracion de sintesis de voz

Estado de idioma predeterminado
El espaiiol (Espaiia) se admite completamente

Si no queremos recurrir al motor de sintesis de voz de Google podemos adquirir algunas de las voces de pago que hay
en el mercado que ofrecen, por poco dinero, una calidad de sintesis superior. Nuestra recomendacion es:

Vocalizer: Ofrece voces en mas de 80 idiomas de un agran calidad a 3,99€ cada una de ellas. En castellano
recomendamos la voz Jorge. https://play.google.com/store/apps/details?id=es.codefactory.vocalizertts&hl=es

Voz TTS Vocalizer (Espafiol)
Code Factory Productividad *okk 485 &
H Peci3

Ofrece compras integradas en la aplicacion

STe 0R

|l Q)
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Con el fin de valorar otros posibles motores de voz os dejamos una completa tabla con los idiomas soportados y su

precio.
IDIOMA SVOX ACAPELA IVONA GOOGLE ESPEAK
PRECIO COMERCIAL COMERCIAL COMERCIAL GRATUITO GRATUITO
GRATUITO EN
BETA

Arabe S| y NO NO S|
Catalan NO Sl NO NO Sl
Chino Chino Mandarin, Chino Mandarin NO NO Chino Mandarin,

Cantonés Cantonés
Checo Sl Sl NO NO Sl
Danés Sl Sl NO NO Sl
Dutch S Dutch, Dutch Belga NO NO Sl
Inglés Inglés Australiano, Inglés Australiano, Inglés Australiano, Inglés USA, Inglés Sl

Inglés USA, Inglés Inglés USA, Inglés Inglés USA, Inglés Inglaterra
Inglaterra Inglaterra, Inglés Inglaterra, Inglés
India Gales
Finés Sl Sl NO Sl
Francés Francés Europeo, Francés Europeo, N S| Sl
Francés Canadiense Francés Canadiense

Aleman Sl Sl NO Francia, Bélgica
Griego Sl Sl NO NO SI
Hungaro S| NO NO S|
islandés NO Sl NO Sl
Italiano Sl Sl Sl Sl S|
Japonés Sl Sl NO NO NO
Koreano Sl Sl NO Sl Sl
Polaco Sl Sl NO NO S|
Polish Sl Sl SI NO Sl
Portugués Portugués, Portugués  Portugués, Portugués NO Portugués de Brasil Portugués, Portugués

de Brasil de Brasil de Brasil
Rumano NO NO SI NO SI
Ruso Sl Sl NO NO SI
Eslovaco Sl NO NO S|
Espafiol Espafiol Espafia, Espafiol Espania, Espaiiol Espafia, Espafiol Espania, Espafiiol Espafia,

Espafiol México Espafiol USA Espafiol USA Espafiol USA Espafiol USA
Sueco Sl Sueco, Sueco NO NO Sl
Finlandés

Turco Sl Sl NO NO SI
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6.3 GESTION DE PERFILES

6.3.1 ¢QUE ES UN PERFIL?

Un perfil contiene toda la informacién acerca de la configuraciéon de un determinado cuaderno de comunicacién
(categorias, subcategorias , pictogramas e imagenes utilizadas). Un perfil puede corresponderse con un determinado
usuario o puede ser, por ejemplo, un cuaderno de comunicacion preparado especificamente para una determinada
situacion (p.e ir al supermercado).

6.3.2 GUARDAR UN PERFIL

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=eQ5WGWPrDIk

Para ejemplificar cdmo guardar un perfil, hemos modificado el comunicador que LetMeTalk ofrece por defecto y le
hemos anadido dos nuevas categorias: Higiene Personal y "Ver la Tele".

Inicio » + @

&

General

Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

123 AaBcC.. % é M

Juguetes Colores Nimeros Alfabeto Formas Higiene Personal Ver la Tele

Dentro de cada una de estas categorias hemos afiadido vocabulario.

(g‘g Higiene Personal €« > —|— v :

£ ut ) @

lavarse manos agua caliente

OO
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https://www.youtube.com/watch?v=eQ5WGWPrDlk

& d VerlaTele «@ > + 9

ver documental

Partiendo de este nuevo comunicador nos dirigimos a la zona de configuracién de LetMeTalk y pulsamos en "Guardar
Perfil".

¥y K 48025

Configuracién

GUARDAR / PERFILES

Importar perfil
Importar un perfil (vocabulario) con categorias e imagenes. Se eliminara su perfil actual.

Guardar perfil

Guardar el perfil actual con sus categorias e imagenes. Puede guardarlo en su dispositivo o compartirlo con otros.

COMPORTAMIENTO DE LA APP

Habilitar modificaciones 7
Esta opcion permite afiadir, modificar o eliminar imagenes. g

En la ventana que nos aparece debemos escribir el nombre del nuevo perfil en donde pone "Introducir nombre"

Guardar perfil @

Aqui puede guardar sus categorias e imagenes en un nuevo perfil.
Puede guardarlo en su dispositivo o compartirlo con otros.

Introducir nombre Guardar

u
A

Comunicador Javier

ap
A

LetMeTalkPreConfiguration

at
A

ZhcSystemsCom

y pulsar en "Guardar".

OO
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L §
Guardar perfil

Agqui puede guardar sus categorias e imagenes en un nuevo perfil
Puede guardarlo en su dispositivo o compartirlo con otros.

Comunicador Maria Pilar

.1))
]
o
[N
o
(e8]

Comunicador Javier
LetMeTalkPreConfiguration

ZhcSystemsCom

Guardar
— r ]
[
—— »
s
= .

Una vez pulsado regresaremos a la ventana principal de configuracién y en la parte inferior nos aparecera un mensaje

confirmando que el perfil, con el nombre asignado, ha sido guardado.

v Kl

Configuracién

CONFIGURACION DE IDIOMA

Elegir el idioma
Elegir el idioma. Algunos idiomas podrian no soportar voz.
Idioma actual: Spanish

Cambiar el idioma a English
Aqui puede volver al idioma que usé por ultima vez

Habilitar la voz

Habilitar o deshabilitar la voz
Engine: com.google.android.tts

Descargar archivos de voz adicionales
Descargar idiomas adicionales para la pronunciacion de frases.

GUARDAR / PERFILES

Importar perfil Perfil 'Comunicador Maria Pilar’ guardado
Importar un perfil (vocabulario) con categorias e inad®

Si accedemos de nuevo a "Guardar perfil" podremos ver que ya esta en la lista.

L M §
Guardar perfil

Aqui puede guardar sus categorias e imagenes en un nuevo perfil.
Puede guardarlo en su dispositivo o compartirlo con otros.

I‘V,:r,f'!‘w' Ir nombre

.4 B 02:55

=4 00256

®

Comunicador Javier

Comunicador Maria Pilar

LetMeTalkPreConfiguration

ZhcSystemsCom

OO
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6.3.3 CARGAR UN PERFIL

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=eQ5WGWPrDIk

Si queremos cargar un perfil diferente en el comunicador (sea el de otro usuario o uno que hayamos preparado con
vocabulario especifico para una determinada situacion, para jugar a un juego, para trabajar vocabulario esencial, etc.)
deberemos dirigirnos a la zona de configuracion de LetMeTalk y pulsar en "Importar perfil".

A 5l .4 B 02:59

Configuracién

GUARDAR / PERFILES

Importar perfil
Importar un perfil (vocabulario) con categorias e imagenes. Se eliminara su perfil actual.

Guardar perfil

Guardar el perfil actual con sus categorias e imagenes. Puede guardarlo en su dispositivo o compartirlo con otros.

En el listado que nos aparece pulsaremos sobre el perfil que queremos cargar. El perfil "LetmeTall PreConfiguration"
es que trae instalado la aplicacion por defecto.

v I .4 H0300
Importar perfil @

Agui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido.
Su perfil actual (vocabulario) se eliminara! Foro

Comunicador Javier <
Comunicador Maria Pilar <
LetMeTalkPreConfiguration <
ZhcSystemsCom <

Una vez hayamos pulsado se reiniciara LetMeTalk y nos mostrara el comunicador con el perfil que hemos
seleccionado.

Inicio €« > —+— L J

= @ @;@
Wiy §s

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

ﬁeﬁ - 123 ABC.. OD
OSSO
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6.3.4 IMPORTAR AUTOMATICAMENTE UN PERFIL RECIBIDO O ALMACENADO

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=IkuEnbgjxPw

Si hemos recibido un email con una copia de seguridad de un perfil y deseamos importarlo diréctamente a LetMetalk

tan solo debemos hacer clic sobre el archivo adjunto en el correo.

Comunicador LetMeTalk de M2 Pilar ~ Recibidos Aig

v para mi
03:06 Ver detalles

Te adjunto la copia de seguridad del perfil de M2 Pilar en LetMeTalk

B comunicad.rimtbackup ¥ 4%

- R0 »

Responder Responder atodos Reenviar

Una vez descargado nos aparecera una ventana emergente en la que se nos deberia ofrecer el abrirlo con
"LetMeTalk".

Nota: Si no aparece LetMeTalk en el listado pruebe a reinstalar el programa de nuevo para que se restablezcan las
asociaciones de archivos.

Completar accion utilizando

LetMeTalk

Nox Launcher

PictogramAgenda

RAR

Voces de Vocalizer

OO
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Una vez seleccionado "LetMeTalk", en las opciones que nos ofrece la ventana contextual recomendamos seleccionar
"Siempre". De este modo, para futuras copias de seguridad que abramos lo hard directamente con LetMeTalk sin
consultarnos. En caso de no querer que se asocie automaticamente pulsaremos en "Solo una vez".

Completar accion utilizando

Nox Launcher

PictogramAgenda

RAR

@ Voces de Vocalizer

| Siempre Solo una vez

Una vez pulsado se abrird LetMeTalk y nos mostrard un mensaje de confirmacidén de la importacidon en el que
deberemos pulsar en "Importar".

Importar perfil

¢Quiere importar el perfil'Comunicador Maria Pilar.Imtbackup'?

Cancelar Importar

A continuacion nos abrird una nueva ventana de confirmacion en la que podemos seleccionar cualquier de las dos
opciones. Si pulsamos en "Cancelar", el perfil quedara importado pero no se aplicard automaticamente. Si pulsamos
en cambio en "Usar perfil" el nuevo perfil que estamos importando sustituira al que tengamos actualmente cargado.

OO
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Si optamos por esta segunda opcidn hay que tener presente que el perfil actualmente cargado se perdera si no ha sido
guardado previamente.

¢Usar nuevo perfil?

Quiere usar el nuevo perfil'‘Comunicador Maria Pilar.Imtbackup'?
ATENCION: se perdera su perfil actual. Asegurese antes de que ha
guardado el perfil actual.

Cancelar | Usar perfil

Si pulsamos en "Usar perfil", LetMeTalk se volvera a cargar con el nuevo perfil que hemos importado.

/)l Inicio «C > + v

y W

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

3R o 123 asc. % é M

En el caso de tener una copia de seguridad del perfil almacenada en un servicio de almacenamiento en la nube,

como por ejemplo, Dropbox el procedimiento es exactamente igual.

En primer lugar abrimos Dropbox en un nuestro dispositivo y nos dirigimos a la carpeta donde tengamos almacenada
la copia de seguridad.

OO
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Manual de LetMeTalk

LetmeTalk

Autores: José Manuel Marcos y David Romero

Comunicador Maria Pilar.Imtbackup
11,8 kB, modificado hace 14 minutos

sy LetMeTalk1.PNG

i -, LetMeTalk2.PNG

“..~ LetMeTalk4.PNG

LetMeTalk5.PNG

179,5 kB, modificado hace 3 afios

148,4 kB, modificado hace 3 afios

LetMeTalk3.PNG

107,9 kB, modificado hace 3 afios
ie===. 351,2 kB, modificado hace 3 afos

61,8 kB, modificado hace 3 afios

Ruta importacion backups.txt

Pulsamos sobre el archivo. Se nos abrird un menut contextual similar al que veiamos en el caso del email. En el listado

que nos ofrece seleccionamos "LetMeTalk". Al igual que antes pulsaremos en "Siempre" o en "Solo una vez" en

funcidn de si deseamos o no que se haga la asociacion automatica de los archivos ".Imtbackup" a LetMeTalk.

Abrir con...

@

. LetMeTalk

PictogramAgenda

RAR

SIEMPRE SOLO UNA VEZ

Una vez pulsadas cualquiera de estas opciones el procedimiento de importacion es exactamente igual que el que

hemos explicado anteriormente para los archivos recibidos por email.

OO
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6.3.5 IMPORTAR MANUALMENTE UN PERFIL RECIBIDO O ALMACENADO

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=0swECLIcOGc

Si la importacion automatica de copias de seguridad de perfiles de LetMeTalk no funcionara o si deseamos hacer una
copia manual de uno de nuestros perfiles debemos recurrir a un programa de gestor de archivos de Android.
Normalmente todos los dispositivos ofrecen su propio gestor de archivos. Con todo, si no se dispone de un Gestor de
Archivos podemos instalar uno a través de la Google Play como éste que os proponemos (por su sencillez y porque no
tiene publicidad).

"Gestor de Archivos"

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.alphainventor.filemanager&hl=es 419

=4 @ 2051

Gestor de archivos

/f Flashlight + Clock

E PEGI3

INSTALAR

v L9200

Descargas 45134 2 Productividad Similar

App de administracion de archivos répida, completa y facil integrada a la nube

Una vez instado lo abrimos haciendo clic en el icono.

<4 82052

AraBoard Constructor AraBoard Player

Navegador Gestor de archivos +

B B © B B

File Manager Descargas Cémara Galefia . Ajustes

OO
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En nuestro caso, vamos a suponer que la copia de seguridad esta en la carpeta "Descargas" de Android. Si el archivo
esta en otra ruta deberemos ir a buscarlo en primer lugar.

Gestor de archivos +

= 0 B

i
©

Almacenami.. Tarjeta SD Descargas Imagenes Musica Videos Documentos Apps Archivos nue...
e B &
e | a
Nube Remoto  Acceso desd...

Una vez dentro de la carpeta "Descargas", seleccionamos, en este caso, el archivo
"CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup" (o el nombre que tenga el archivo). Una vez seleccionado
pulsamos en "Copiar".

(] T4 H2054
6
> b 3
Loguendo DESCOMPRIMIR 3 0
1 elemento 04/05/2016
W other
0 elementos 08/03/2016 D
Huevo frito.jpg
~— 206KB 14/01/2017 O
Amazon_App.apk 0
i 39,14 MB 07/01/2017
Rutina.awz
38,58 KB 29/12/2016 O
Tablero.awz

A continuacién tenemos que dirigirnos a la carpeta donde se almacenan los backups de LetMeTalk.

La ruta es: SSDCARD/Android/data/de.appnotize.letmetalk/files/backup

OO
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Dentro de nuestro gestor de archivos pulsamos en el icono "Home" (casa).

& Descargas

~—  Loquendo DESCOMPRIMIR 3

1 elemento 04/05/2016

A continuacién pulsamos en "Almacenamiento interno".

= Gestor de archivos +

@ [N B

Almacenami.. |Tarjeta SD Descargas Imagenes Musica Videos Documentos Apps Archivos nue...

I
©

Entramos en la carpeta "Android"

(-]

< Almacenamiento principal

N J
- 'j\lajnjlsl@ 08/03/2016 D
i o e rraons O
B - e ooszore
Rl ooz O

Carpeta "data"

a =4 82056
< Almacenamiento principal
/I\ > > Android J
~—  data

28 elementos 15/01/2017 D
: obb

3 elementos 0/03/2016 =

Accedemos a la carpeta "de.appnotize.letmetalk".

-] =4 82057
< Almacenamiento principal
/l\ > > Android > data 3
com.uvigo.gti.PictoDroidLite 0
1 elemento 2/05/2016
de.appnotize.letmetalk O
1 elemento 07/01/2017

OO

Este obra se distribuye bajo licencia de Creative Commons Reconocimiento-NoComercial-Compartirigual 4.0 Internacional -51-



y a la carpeta "files".

[ ]

< Almacenamiento principal

/.\ > > Android > data > de.appnotize.letmetalk J
files
10 elementos 5/0

Finalmente accedemos a la carpeta "backup".

[ ]

< Almacenamiento principal

/.\ > > Android > data > de.appnotize.letmetalk > files J
arasaac
1 elemento 07/01/2017 D
backup
3 elementos 15/01/2017 D
Pictures
2 elementos 16/01/2017 D

Una vez dentro de la carpeta "backup" pulsamos en "Pegar".

Almacenamiento principal

B’ > Android > data > de.appnotize.letmetalk > files > backup

11,78 KB 15/01/2017

LetMeTalkPreConfiguration.Imtbackup

6,01 KB 07/01/2017

3
Comunicador Maria Pilar.Imtbackup 0
O
O

ZhcSystemsCom.Imtbackup

5,67 KB 07/01/2017

X

Cancelar

Nuestro archivo sera copiado en la carpeta y el sistema nos mostrara un mensaje indicandolo.

OO

Este obra se distribuye bajo licencia de Creative Commons Reconocimiento-NoComercial-Compartirigual 4.0 Internacional -52-



Almacenamiento principal

> > Android > data > de.appnotize.letmetalk > files > backup

CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup
16,77 KB 15/0

o
=
N
=
~

11,78 KB 15/01/2(

wm
N

LetMeTalkPreConfiguration.Imtbackup
6,01 KB 07/01/2017

J
O
Comunicador Maria Pilar.Imtbackup O
O
O

ZhcSystemsCom.Imtbackup

5,67 KB 07/01/2017

Un total de 1 elemento fue copiadoa/

storage/emulated/0/Android/data/
de.appnotize.letmetalk/files/backup

Dentro de la zona de configuracidon de LetMeTalk en el listado de perfiles ya aparecerd el que acabamos de importar
manualmente.

Importar perfil ®
Aqui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido
Su perfil actual (vocabulario) se eliminara! Foro
CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO <
Comunicador Maria Pilar <
LetMeTalkPreConfiguration <
ZhcSystemsCom <

Nota: Si deseamos hacer una copia de seguridad manual de uno de los perfiles que tenemos almacenados en
LetMeTalk nos dirigiremos a la ruta $SDCARD/Android/data/de.appnotize.letmetalk/files/backup vy alli
seleccionamos el archivo que deseamos copiar. En este caso seleccionamos "Comunicador Maria Pilar.Imtbackup" y
pulsamos en "Copiar".

CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup
6,77 KB 15/01/201

PR > Android > data > de.appnotize.letmetalk > files > backup J
O

LetMeTalkPreConfiguration.Imtbackup

6,01 KB 07/01/2017

ZhcSystemsCom.Imtbackup
567 KB 07/01/2017

OO
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Después debemos buscar la carpeta de destino en nuestro dispositivo. Se recomienda guardarlo, si se dispone, en una
tarjeta SD externa. En nuestro caso, lo vamos a almacenar en la carpeta "Descargas".

Una vez dentro de la carpeta pulsamos "Pegar"

€ Descargas

—  Loquendo DESCOMPRIMIR 3

1 elemento 04/05/2016

& other
0 elementos 08/03/2016
16,77 KB 15/01/2017

Huevo frito.jpg

% Amazon_App.apk
’ 39,14 MB 07/01/2017

Rutina.awz

38,58 KB 29/12/2016

Tablero.awz

J
O
O
CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup 0
O
(]
O
[]

El archivo de perfil ya estara copiado en la carpeta "Descargas".

€ Descargas

—  Loquendo DESCOMPRIMIR 3

1 elemento 04/05/2016

& other

0 elementos 08/03/2016

Comunicador Maria Pilar.Imtbackup

11,78 KB 15/01/2017

16,77 KB 15/01/2017

Huevo frito.jpg

% Amazon_App.apk
’ 39,14 MB 07/01/2017

Rutina.awz

8,58 KB 29/12/2016

)
a
O
O
CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup 0O
O
O
(]
0

Tablero.awz
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6.3.6 BORRAR UN PERFIL

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=QLVoNNVRzxE

Si deseamos eliminar un perfil que tengamos creado debemos dirigirnos a la zona de configuracidn de LetMeTalk y alli
pulsar en "Importar perfil" o en "Guardar perfil" para que nos muestre el listado de perfiles almacenados.

Pulsaremos en la papelera del perfil que deseemos eliminar, en este caso el de Javier.

< Importar perfil @
Agui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido.
Su perfil actual (vocabulario) se eliminara! Foro

Comunicador Javier
Comunicador Maria Pilar
LetMeTalkPreConfiguration

ZhcSystemsCom

“ w w [w]

AAALA

El sistema nos pedira confirmacion del borrado. Pulsamos en "Borrar".

Eliminar perfil

¢Quiere eliminar el perfil'Comunicador Javier'?

Cancelar Borrar

El sistema nos mostrara un mensaje confirmando el borrado.

¢ Importar perfil ®

Aqui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido.

Su perfil actual (vocabulario) se eliminara! Foro

Comunicador Maria Pilar

at
A

LetMeTalkPreConfiguration

[ (3
A

ZhcSystemsCom

at
A

Perfil 'Comunicador Javier' eliminado
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6.3.7 COMPARTIR / GUARDAR UN PERFIL

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=QLVoNNVRzxE

Una opcién muy interesante es la de poder compartir o guardar cualquier de los perfiles creados de modo que
podamos conservar copias de respaldo de éstos en caso de tener que reinstalar LetMeTalk o deseemos compartir el
perfil con la familia o un profesional que atiende al usuario.

Los perfiles son compatibles con cualquier dispositivo y sistema operativo en los que se ofrece LetMeTalk. Esto
supone que los archivos de perfil pueden ser abiertos en distintos dispositivo independientemente de que este esté
instalado en un sistema operativo Android o iOS.

Para compartir un perfil que tengamos creado debemos dirigirnos a la zona de configuracion de LetMeTalk y alli
pulsar en "Importar perfil" o en "Guardar perfil" para que nos muestre el listado de perfiles almacenados.

A continuacién pulsamos en el icono de "Compartir" del perfil deseado (en este caso "Comunicador Maria Pilar").

{ Importar perfil @

Aqui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido.
Su perfil actual (vocabulario) se eliminara! Foro

b
A

Comunicador Maria Pilar

b
A

LetMeTalkPreConfiguration

b
A

ZhcSystemsCom

La ventana contextual nos ofrecera distintas opciones para compartir el perfil en funcién de nuestro dispositivo y de
los servicios que tengamos instalados. En este caso vamos a ver dos de ellos: Gmail y Dropbox.

Compartir perfil

Afadir a Dropbox

Gmail

OneDrive

RAR

OO

Este obra se distribuye bajo licencia de Creative Commons Reconocimiento-NoComercial-Compartirlgual 4.0 Internacional -56-


https://www.youtube.com/watch?v=QLVoNNVRzxE

Si escogemos al opcion "Gmail" podremos mandar el archivo de importacion del perfil por correo electrénico via
Gmail. Como podemos ver en el correo hay un archivo adjunto con la extension ".Imtbackup”. Una vez escrito el
destinatario y el asunto pulsaremos en el botdn "Enviar" para mandarlo.

¥ K

& Redactar

De @gmail.com / v

Para arasaac@educa.aragon.es v

Comunicador LetMeTalk de M2 Pilar

Te adjunto la copia de seguridad del perfil de M2 Pilar en LetMeTaIk\

i Comunicador M...Pilar.Imtbackup X

El sistema nos indicara con un mensaje el envio del email.

Importar perfil @

Aqui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido.
Su perfil actual (vocabulario) se eliminara! Foro

"t
A

Comunicador Maria Pilar

.
A

LetMeTalkPreConfiguration

L (J
N

ZhcSystemsCom

Enviando mensaje...

Si deseamos conservar una copia de seguridad de cualquiera de los perfiles, una opcidn muy recomendable es hacerlo
en alguno de los sistema de almacenamiento en la nube como puede ser Dropbox o Google Drive. En este caso
vamos a guardarlo en Dropbox. Para ello, en listado de opciones que nos ofrece la ventana contextual compartir
seleccionamos "Anadir a Dropbox".

OO
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Compartir perfil

Anadir a Dropbox

Gmail

OneDrive

RAR

Se nos abrird el programa Dropbox y buscaremos dentro de nuestra estructura de carpeta en cual deseamos

guardarla. También podremos crear una nueva. En este caso, hemos seleccionado la carpeta "LetmeTalk". Pulsamos
en "ANADIR".

Anadir Comunicador Maria Pilar.Imtbackup a

LetmeTalk

ANADIR

En la barra superior de Android se nos confirmara la subida del archivo.

19:58 soursa

completa

OO
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6.3.8 IMPORTAR CUADERNO DE COMUNICACION UTAC-CACE

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=jj51z2YzW92U

El cuaderno de comunicacién UTAC-CACE fue elaborado por la Unitat de Técniques augmentatives de Communicacio -
UTAC a partir del lo que se considera el vocabulario nuclear basico para establecer una comunicacién funcional. El
cuaderno de comunicacion original consta de unos 1000 términos (850 palabras y 150 expresiones). A partir de este
comunicador, la UTAC cred una version para LetMeTalk que nos ofrecen para descargar gratuitamente como una
copia de seguridad de perfil.

Para descargar esta copia de seguridad nos dirigimos a la web de la UTAC (http://www.utac.cat/) y alli al apartado

"Descarregues".

@ https:/sites.google.com

Unitat de Técniques
Augmentatives de Com
HABILITACIO (UTAC) g
la

Menu

Inici

La UTAC UTAC - Noticies

::rl\IIZi 25é aniversari de la UTAC Aquesta tardor la UTAC celebra el 25¢
extern de aniversari com a servei a Catalunya. Actualment en conveni entre la
la Facultat Universitat de Barcelona i la Generalitat de Catalunya.
de Publicat a les 6 d'oct. 2016, 4:18 per Utac Ub
HABILITACI e Psicologia | ElCongrés de la ISAAC de 2018 es celebrara a Australia Durant el
o dela congrés ISAAC 2016, que s'esta celebrant els dies 8-11 d'agost a Toronto,

Dentro del apartado "Descarregues" pulsamos en CACE-UTAC.

@ https:/sites.google.com ¢ (] :

|

- - o ™ | ™~

Unitat de Tecniques ‘ % Cerca en aquest loc

Augmentatives de. ) |

faswiracis (UTAC) o (S
2

Menu

Descarregues

Per aclarir qualsevol dubte que tingueu respecte a com s'instal-len o utilitzen els arxius que trobareu en aquesta
pagina podeu escriure un correu electronic a utac@ub.edu o bé utac.sirius.bsf@gencat.cat.

Plafons alfabétics

Plafons monografics d'activitats

Llibrets de comunicacio per adults amb afasia
Activitats per ordinador

Si bajamos en la pagina encontraremos un apartado llamado "LetMeTalk". En él pulsaremos en "Baixa" en el archivo
"CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup".

El enlace para su descarga directa es:

http://www.utac.cat/descarregues/cace-utac/CACE_UTAC LETMETALK CASTELLANO.Imtbackup?attredirects=0&d=1
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Unitat de Técniql.l % Cercaen aquest lloc
U ( Augmentatives de
MABILITACIO (UTAC) ”
Menu Descarregues >
s CACE-UTAC

Informaci6 del servei
Productes de suport
Noticies

s Per aclarir qualsevol dubte que tingueu respecte a com s'instal-len o utilitzen els arxius que trobareu en aquesta
Multimédia

pagina podeu escriure un correu electronic a utac@ub.edu o bé utac.sirius.tsf@gencat.cat.

Recursos d’Internet
Equip
Descarregues

Bibliografia
Contacte ¥ 7 Boardmaker
[ UTAC-CACE Versi6 per a REQUEREIX EL PROGRAMARI 6 de set. 2011, 16:19 Utac Ub
Boardmaker en Catala COMERCIAL
Visualitzacio "BOARDMAKER". Versio 090427

per a Boardmaker en catala i amb
pictogrames SPC de 'UTAC-CACE.
Els plafons estan comprimits en
un ZIP, tan sols cal descomprimir-
los i obrir-los des del programa.

-

7 LetMeTalk

B CACE_UTAC_LETMETALK_CASTE Version en castellano del CACE 17kb v.3 20 d'oct. 2016, 0:17 Utac Ub

.Imtbackup para la app "LetMeTalk". Pera
B tenerlo en la version para Android . =
_ basta con abrir este archivo desde *§ Traducir

Una vez se haya descargado pulsamos en "ABRIR".

Els plafons estan comprimits en
un ZIF, tan sols cal descompnm\r-
los i obrir- e

Descargando...

-

LetMeTalk

Se ha descargado CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup

En las opciones que nos ofrece la ventana contextual seleccionaremos "LetMeTalk" y pulsaremos en "Siempre" o en
"Sélo una vez". Recomendamos seleccionar "Siempre". De este modo, para futuras copias de seguridad que abramos
lo hara diréctamente con LetMeTalk sin consultarnos. En caso de no querer que se asocie automdaticamente
pulsaremos en "Sélo una vez".

Completar accion utilizando

B rar
| Siempre Solo una vez
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Una vez pulsado se abrird LetMeTalk y nos mostrara un mensaje de confirmaciéon de la importacidon en el que
deberemos pulsar en "Importar".

=4 B 03:49

Importar perfil

¢Quiere importar el perfil
'CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup'?

Cancelar Importar

A continuacion nos abrird una nueva ventana de confirmacién en la que podemos seleccionar cualquier de las dos
opciones. Si pulsamos en "Cancelar", el perfil quedara importado pero no se aplicara automaticamente. Si pulsamos
en cambio en "Usar perfil" el nuevo perfil que estamos importando sustituira al que tengamos actualmente cargado.

Si optamos por esta segunda opcidn hay que tener presente que el perfil actualmente cargado se perdera si no ha sido
guardado previamente.

¢Usar nuevo perfil?

Quiere usar el nuevo perfil
'CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imtbackup'?

ATENCION: se perdera su perfil actual. Asegurese antes de que ha
guardado el perfil actual.

Cancelar Usar perfil

Si pulsamos "Cancelar" vemos como si nos dirigimos a "Importar perfil" dentro la configuracién de LetMeTalk nos
aparecera en la lista "CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO".
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Importar perfil

Su perfil actual (vocabulario) se eliminara!

Aqui puede sustituir sus imagenes y categorias actuales con otras encontradas en el perfil elegido.

CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO

Comunicador Maria Pilar
LetMeTalkPreConfiguration

ZhcSystemsCom

Si pulsamos en "Usar perfil", LetMeTalk arrancara con el Comunicador UTAC-CACE cargado.

ANIMALES Y JUEGOS CUERPO SALUD
PLAleAS DEPORTES HIGIENE

Inicio
o 000080
EXPRESIONES PERSONAS
. .

Perfil
'CACE_UTAC_LETMETALK_CASTELLANO.Imt

backup' importado f

«@ >» + 9

ROPA
COMPLEMENTOS

%

Foro
< |
8 <
8 <
§ <

ALIMENTOS

4

0
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6.4 CONFIGURACION DEL COMUNICADOR

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=FmyQireUV8Y

Para acceder a la configuracion del comunicador pulsaremos en los tres puntos que tenemos en la esquina superior
derecha de la barra de opciones superior. De entre las opciones que nos despliega seleccionamos "Configuracion".

L § T4 H2101
Inicio €3 > + v I:'
Soporte
Voice Helper

Compartir LefMeTalk

Acerca
g ‘ Configuracién
>
General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

ﬁg@ﬁ o 123 asc. C%

Dentro de la zona de configuracion nos dirigimos al apartado "Comportamiento de la App".

Configuracion

COMPORTAMIENTO DE LA APP

Habilitar modificaciones 7
Esta opcion permite afadir, modificar o eliminar imagenes.

Mostrar palabras
Mostar palabras debajo de las imagenes

Mostrar palabras en la barra de pronunciacién 7
La imagen y su nombre se mostraran en la barra de pronunciacién

Pronunciar el nombre de las categorias
Active esta opcion para permitir que la app pronuncie el nombre de la categoria cuando se cambie entre categorias.

Speak selected word
Speak the word when you select it

Boton PLAY enorme.
Mostrar botén PLAY enorme. Esto puede ser (til si tiene problemas para tocar los botones pequefios en la barra de acciones.

Alli nos encontramos con las distintas opciones de configuracion del comunicador que nos ofrece LetMeTalk.
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La primera de ellas es "Habilitar modificaciones". Esta opcidon aparece activada por defecto. Al desactivarla
desaparecerd del menu superior el signo "+" que nos permitia afiadir nuevas categorias, pictogramas o imagenes.
Igualmente se deshabilitara el mend contextual que aparecia al hacer un clic prolongado sobre un pictograma o
imagen. Esta opcidn es muy util cuando deseamos que el usuario no pueda modificar el cuaderno de comunicacidn
que hemos creado.

Habilitar modificaciones
Esta opcion permite afiadir, modificar o eliminar imagenes.

Inicio « > v ?

Habilitar modificaciones desactivado.

Inicio €« > —l—

v

Habilitar modificaciones activado.

La segunda de la opciones es "Mostrar palabras". Esta opcion aparece activada por defecto y nos permite mostrar u
ocultar el texto que aparece debajo de los pictogramas o imdagenes en el tablero de comunicacion. Aunque se oculte el
texto, al afadir el pictograma a la frase acumulada o pulsar sobre él se locutara el texto establecido.

Mostrar palabras
Mostar palabras debajo de las imagenes
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La tercera opcion que vamos a comentar es "Mostrar palabras en la barra de pronunciacién". Esta opcion aparece
activada por defecto y nos permite mostrar u ocultar el texto que aparece debajo de los pictogramas o imagenes en la
frase acumulada. Aunque se oculte el texto al reproducir la frase acumulada se locutara el texto que tenga asignado
cada imagen o pictograma.

Mostrar palabras en la barra de pronunciacion
La imagen y su nombre se mostraran en la barra de pronunciacién

m%l Comida €« > —|— v

.S O

comer jamén manzana uvas panecillo pan
& 7 —
/‘Iﬁg»"
—-h-—-_._=___,(/
— =
mantequilla pastel queso galleta de chocolate pepino desayuno
chocolate

La cuarta opcidn de la que vamos a hablar es "Pronunciar el nombre de las categorias". Esta opcién aparece
desactivada por defecto. Al activarla cada vez que accedamos a una categoria se locutara el nombre de ésta. Es una
medida de refuerzo auditivo para el visual y textual que ya ofrece la aplicacién.

Pronunciar el nombre de las categorias
Active esta opcidn para permitir que la app pronuncie el nombre de la categoria cuando se cambie entre categorias.

En quinto lugar nos encontramos con "Speak selected word" (locutar palabra seleccionada). Esta opcidn esta activada
por defecto y lo que hace es locutar cada palabra que vamos seleccionando antes de afiadirla a la frase acumulada. Si
la desactivamos, el pictograma o imagen se afiaden a la frase acumulada sin el refuerzo auditivo.

Speak selected word
Speak the word when you select it

La opcién "Botén PLAY enorme" estd activada por defecto y nos muestra un botdn Play de gran tamafio al final de la
frase acumulada. Este botdn Play como ya veiamos al comienzo de este manual, locuta la frase acumulada que
hayamos compuesto hasta ese momento.

Boton PLAY enorme.
Mostrar botén PLAY enorme. Esto puede ser (til si tiene problemas para tocar los botones pequefios en la barra de acciones.
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comer jamoén manzana platano uvas panecillo pan

Si desactivamos esta opcidn de "botdn PLAY enorme", el botdn play pasa a la barra de opciones superior y se muestra
con el mismo icono pero a un tamafio inferior.

( ﬁ% Comida D «a > +

e.$0ISH .o

comer jamon manzana platano uvas panecillo pan

La opcién "Eliminar frase automdticamente" esta desactivada por defecto aunque es una de las opciones mas
interesantes a activar o desactivar. Si estd desactivada la frase debe ser eliminada manual utilizando el botén de
borrar que veiamos al comienzo de este manual. En cambio si la activamos, cuando pulsemos el boton del PLAY para
locutar la frase, ésta serd borrada una vez locutada. Para un uso como comunicador lo adecuado es tener activada
esta opcidn. En cambio, si en un momento determinado queremos trabajar la construccion de frases (morfosintaxis)
con el usuario nos puede interesar que la frase no desaparezca.

Eliminar frase automaticamente
Eliminar la frase automéaticamente una vez pronunciada. Esto puede ser mas comodo especialmente si es dificil tocar el botén de
retroceso.

En octavo lugar nos encontramos una opcion que, sin duda, hace que nuestro comunicador se transforme por
completo. "Habilitar la barra de pronunciacién" (frase acumulada) aparece activado por defecto. Si lo desactivamos
LetMeTalk se transforma en un comunicador por seleccidn directa, es decir, no acumula los elementos que vayamos
seleccionando sino que los locuta diréctamente (si tenemos activada la opcidn de locutar palabra seleccionada).

Habilitar la barra de pronunciacién
Enable a bar where you can form a sentence in
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Si activamos esta opcidn vuelve a aparecer la zona de frase acumulada.

Inicio D «a » +

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

ﬁﬁ - 123 ABC.. %

La opcion "Go back to Start category after selecting word" esta desactivada por defecto. Si la activamos, cada vez que
entremos en una categoria y seleccionemos un pictograma o imagen, el sistema, nos devolvera a la pantalla principal.

Si tenemos nuestro tablero organizado de modo que dentro de una categoria estan contenidos varios elementos
necesarios para componer una frase (verbos, sustantivos, adjetivos,...) es mejor que desactivemos esta opcidn para
que la construccion de la frase sea mas agil y operativa.

Go back to Start category after selecting word
Volver a la pantalla principal tras elegir una imagen
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Si deseamos que el usuario Unicamente pueda utilizar LetMeTalk como comunicador, desactivaremos la opcién
"Mostrar la barra de acciones" y estableceremos una contrasefia para el acceso a la zona de configuracidén
(posteriormente explicamos cdmo hacerlo). Por tanto, es una opcidn que aparece activada por defecto.

Mostrar la barra de acciones
Activar para un mejor control

Inicio @

o, °
y Qi

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

Una de las funcionalidades adicionales de LetMeTalk es la de enviar/compartir los mensajes que vamos componiendo
a través de las redes sociales que tengamos configuradas en el dispositivo. La opcidn "Seleccione aplicaciéon de
mensajeria por defecto" nos permite establecer una de ellas como Unica opcidén al pulsar el botén de "Enviar" (que
explicaremos mas adelante). Por defecto, estd establecido "Chooser" lo que permite que el usuario elija de entre
todas las que tenga instaladas. Pero, si lo que deseamos es limitar y que sdlo utilice una de ellas seleccionaremos
dentro del listado que nos muestre la que nos interese establecer.

Seleccione aplicacion de mensajeria por defecto
Send the sentence with a messenger. (Chooser)

Choose Messenger

Chooser
SMS
WhatsApp
Facebook
QQ-Mobile

WeChat

Skype

Viber

Cancelar
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Otro bloque de opcidn de configuracion son las referidas a los "Tamafios de imagen". Este bloque de opciones nos
permite configurar los tamafios de las imagenes y categorias para adaptarlos a la resoluciéon de nuestro dispositivo o
para adaptarlo a la cantidad de categorias y vocabulario con la que trabaja la persona.

T4 8230

( Configuracion

Habilitar control parental 7
Protege a tus hijos de resultados de busqueda no deseados

Seleccione aplicaciéon de mensajeria por defecto
Send the sentence with a messenger. (Chooser)

Password protection
Choose a password to prevent others from changing the settings.

TAMANOS DE IMAGEN

Tamano de imagen de la categoria
Cambiar tamaio de imagen de la categoria

Tamano de imagen en la barra de pronunciacion
Cambiar tamafio de imagen en la barra de pronunciacion

Tamarno de imagen en los resultados de busqueda
Cambiar tamaiio de imagen en los resultados de busqueda

La primera opcién que nos ofrece es la de establecer el "Tamaiio de la imagen de la categoria". Si la pulsamos nos
aparece una ventana emergente en la que podemos seleccionar entre diversos tamarios.

Elegir tamano de imagen de la categoria

muy pequeno
mas pequefio
pequeiio
Normal

Grande

muy grande

XXL

Cancelar

Por defecto, esta establecido como "normal". Si escogemos un tamafio "mas pequefio" o "muy pequefio" vemos que
los pictogramas de las categorias, ahora, se muestran a un menor tamafio y caben un mayor nimero de categorias por
linea.
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También podemos modificar el tamafo de las imagenes de la barra de pronunciacion (frase acumulada). Si
escogemos "muy grande" podemos ver el efecto que logramos al componer una frase.

Elegir tamano de imagen en la barra de pronunciacion

muy pequeno
mas pequeno
pequeno
Normal

Grande

muy grande

XXL

Cancelar

yo no quiero beber limonada
S
C by & § i
w o8 o ] 0
beber zumo de café zumo limonada leche Coca-Cola agua chocolate ala
manzana taza
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Finalmente, podemos establecer el "tamafio de la imagen de los resultados de la busqueda".

Elegir taman

muy pequeno

mas pequeno

pequeno

Normal
Grande
muy grande
XXL

Cancelar

De esta forma al entrar en la ventana de busqueda de pictogramas (en el didlogo afiadir nueva imagen) podemos ver
mas 0 menos resultados en pantalla en funcién del tamafio seleccionado.

¢ O, Busqueda Q casd X »

icasa, domicilio, hogar, vivienda, inmueble

@ icasa, domicilio, hogar, vivienda, inmueble

% casar, casarse
L‘.

¢ Q, Busqueda O, casa X b

casa, domicilio, hogar, vivienda, inmueble

casa, domicilio, hogar, vivienda, inmueble
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6.5 ESTABLECER UNA CONTRASENA PARA EL ACCESO A LA CONFIGURACION

Videotutorial: https://www.youtube.com/watch?v=s0m3YUtOMM4&t=58s

Si deseamos proteger el acceso a la zona de configuracién de modo que el usuario del Comunicador no pueda realizar
cambios en la configuracién de éste podemos establecer una contrasefia para el acceso a esta zona.

Para ello debemos dirigirnos a la configuracion dentro del menu de LetMeTalk (tres puntos en la parte superior

derecha).
vy 0 T402
Inicio «<a > + v D
Soporte
Voice Helper

Compartir LefMeTalk

Acerca

g ‘ Configuracién

General Comida Bebida Ropa Enfermedades Sentimientos Utiles

ﬁg@ﬁ o 123 asc.

Dentro de la zona de configuracion bajamos hacia abajo hasta encontrar la opcion "Password protection".

¥y K <4 H0237

Configuracion

Habilitar control parental
Protege a tus hijos de resultados de busqueda no deseados

Seleccione aplicaciéon de mensajeria por defecto
Send the sentence with a messenger. (Chooser)

Password protection
Choose a password to prevent others from changing the settings.

TAMANOS DE IMAGEN

Tamano de imagen de la categoria
Cambiar tamano de imagen de la categoria

Tamano de imagen en la barra de pronunciacién
Cambiar tamano de imagen en la barra de pronunciacion

Tamarno de imagen en los resultados de busqueda
Cambiar tamaiio de imagen en los resultados de busqueda
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Hacemos clic en ella y en el campo de introduccidén de texto escribimos "admin" (recomendamos utilizar siempre
alguna contrasefia sencilla y comun a otras aplicaciones para evitar olvidos posteriores). A continuacién pulsamos en

"Save and Activate".

{ SetPassword

Choose a password to prevent others from changing the settings.

admin Save and Activate

Pulsamos en "Si".

Password required

Password saved and activated

Regresaremos a la ventana "SetPassword" y veremos que el verificador "Password protection" estara activado.

{__ SetPassword

Choose a password to prevent others from changing the settings.

¥ Password protection
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Si regresamos a la ventana principal del comunicador y volvemos a pulsar en "Configuracion" dentro del menu de
LetMeTalk veremos con se nos solicita la contrasefa.

<4 80239

Please insert your password

knter password here

\

Cancelar

Una vez escrita y pulsado en "Si" accederemos a la zona de configuracion. Si deseamos desactivar la solicitud de
contrasefia deberemos dirigirnos de nuevo a la opcién "Password protection" y desactivar el cuadro de verificacion
"Password protection".

{ SetPassword

Choose a password to prevent others from changing the settings.

' Password protection

Una vez desactivado nos aparecerd una ventana informativa indicdndonos que el Password ha sido desactivado.

m
.

Bastara con pulsar en "S

Password required

Password deactivated

Nota: Si olvidamos la contraseiia de acceso a la zona de configuracidon se debera desinstalar y volver a instalar la
aplicacién ya que no existe un método de recuperacidén de contrasefia establecido. Por ello, se recomienda tener
copias de los perfiles almacenados fuera de la aplicacién de modo que, en caso, de tener que reinstalar la aplicacién
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7. COMPARTIR MENSAJE EN REDES SOCIALES O MENSAJERIA

LetMeTalk permite, como hemos visto hasta ahora componer mensajes que pueden ser locutados y escuchados por
los interlocutores mds cercanos al usuario. Pero también permite compartir estos mensajes con otras personas que no
estén junto al usuario. Para ello, LetMeTalk habilita la opcidon de compartir mensajes a través de redes sociales o
aplicaciones de mensajeria.

Tal y como veiamos anteriormente en este manual (pag. 72) desde la zona de configuracion podemos establecer si el
usuario puede seleccionar la aplicacion con la que desea compartir el mensaje o le establecemos una aplicacion por
defecto.

En cualquier caso, al pulsar el botén de "enviar" que tenemos en la barra de opciones superior de LetMeTalk nos
aparecera una ventana emergente para seleccionar el servicio en el que compartir el mensaje o nos abrira
directamente el servicio que hemos prestablecido.

Inicio
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[+ 150=] s o) < ) ~ )
Q&R ﬁ ﬁ \agm ol | /1) N Je [=2? —
1\ 3 5
28 \ ) a» |3
EXPRESIO- PERSONAS  ANIMALES JUEGOS CUERPO ROPA ALIMEN- OBJETOS APARATOS
NES Y PLANTAS DEPORTES SALUD COMPLE- TOS COTIDIA- MUEBLES
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En este caso, hemos prestablecido Whatshap por los que nos abre diréctamente éste con los pictogramas que
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HOLA BUENOS DIAS YO TRABAJAR MUCHO (Send with
LetMeTalk, http://bit.ly/1QRrwYi)
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8. CREDITOS, DONACIONES Y SOPORTE

Para finalizar este manual, dentro del menu de LetMeTalk tenemos algunos apartados que es necesario resaltar.

El primero de ellos es "Acerca".
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En él se da informacidn de la versidn de LetMeTalk y de la organizacién que ha desarrollado esta aplicacion (AppNotize
uG).

Acerca de LetMe Talk

LetMeTalk 1.4.26 (release) GOOG

AppNotize UG (haftungsbeschrénkt)
Storkower Strafle 158
10407 Berlin
Germany

Por favor, valora LetMe Talk

Siguenos:

En caso de tener alguna dificultad con el funcionamiento de la aplicacidn nos dirigiremos a "Soporte".
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Al pulsar se nos abrird la web del proyecto donde podremos encontrar documentacion adicional a este manual y
dispondremos de informacién para contactar con los autores de la aplicacion.
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www.letmetalk.info :

Donate!

Support for LetMeTalk s A

Welcome to the support area for the LetMeTalk app. You can find help here to use the LetMeTalk app to its full
potential

Hay que resaltar que, aunque LetMeTalk es gratuito y, seglin aseguran sus autores, asi seguira siéndolo siempre. Con

todo, el desarrollo y mantenimiento de la aplicacién conlleva un costo que podemos ayudar a costear haciendo una
pequefia donacion al proyecto.

Si hacemos clic en "Donaciones" nos mostrard una ventana en la que podemos seleccionar el importe que deseamos

donar.

Donaciones para LetMe Talk

| Donaciones LetMe Talk es gratis y siempre sera gratis y sin anuncios. Sin embargo, su desarrollo supone tiempo y dinero. Con una
pequena donacioén puedes ayudarnos a mejorar LetMe Talk y motivarnos para seguir manteniendo este proyecto vivo.
Soporte
. Por favor, realice una donacion.
Voice Helper

Compartir LetMeTalk
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Finalmente, si deseamos dar a conocer LetMeTalk y que otras personas las conozcan a través de nuestras redes
sociales podemos dirigirnos a "Compartir LetMeTalk".
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Al pulsarlo nos aparecerd una ventana con distintas opciones para compartir.
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Ayuda a otras personas a conocer LetMeTalk.
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